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1 Kat  éyéveto, Ote EtéNecey O ‘Incol¢ TtoUG Adyoug TOoUTOUG, METRpev
Y sucedi6  cuando termind * Iésods las palabras estas partié
62532  G1096 G3753 65055 G3588  G2424 G3588  G3056 G3778 63332
ard Tt TaMhaiag, kal  AAGev &l @ Opla  t¢ loudaiag TEPav
de * Galilaia y vino a los limites de-la Ioudaias al-otro-lado
G0575 G3588  G1056 G2532 G064  G1519 G3588 G3725  G3588  G2449 G4008
o0 Top&dvou.
del Iordanés
63588 G446

Y ACONTECIO que acabando Jesus estas palabras, se pasé de Galilea, y vino 4 los términos de Judea, pasado el

Jordan.
2 Kat  AkohouBnoav avut® &yAol ToMoi, kal  €Bepdmeucev  autoug  EKEL
y le-siguieron a-él multitudes muchas vy sané a-ellos  alli
G2532  G0190 G0846  G3793 G4183 G2532  G2323 G0846 G1563
Y le siguieron muchas gentes, y los sané alli.
3 Kal  mpooff\Bov  avt® Paplodlol, Tmelpdlovteg altov, Kkal  Aéyovteg, El
Y se-acercaron a-él Pharisaioi tentando a-él y diciendo Si
G2532  G4334 G0846  G5330 G3985 G0846 G2532  G3004 G1487
gteotiv  «AvBpWTI> AmoADoat thv  yuvdlka altod katd mdoav aitiav?
es-licito a-hombre despedir a-la  mujer de-él por toda causa
G1832 G0444 G0630 G3588  G1135 G0846 G2596  G3956 G0156
Entonces se llegaron a él los Fariseos, tentandole, y diciéndole: ¢Es licito al hombre repudiar a su mujer por
cualquiera causa?
4 o} 8¢ arokplOelg,  eimev, OUK  AVEWWTE, ot o ktloag ar’
* *-Y respondiendo  dijo No habéis-leido que el que-cre6 desde
G3588 G1161  GO611 G3004  G3756 G0314 G3754 G3588  G2936 G0575
apxmg, dpoev kat  BRfAu ¢rmolnosv  autoug,
el-principio varén vy hembra los-hizo a-ellos
G0746 G0730 G2532  G2338 G4160 G0846
Y él respondiendo, les dijo: (No habéis leido que el que los hizo al principio, macho y hembra los hizo,
5 kal  €lmev, “Eveka Toutou KataAelpelr AvBpwtog TOV  TATEPA KAl THV
y dijo Por-causa-de esto dejara hombre al padre y a-la
G2532  G3004  G1752 G3778 G2641 G0444 G3588  G3962 G2532  G3588
pNtépa, kal  KoMnBAocetat Th yuvalki aovtod, kat  &oovtat ol 8lo  eig
madre y se-unira a-la  mujer de-él y seran los dos en
G3384 G2532  G2853 G3588  G1135 G0846 G2532  G1510 G3588 G1417 G1519
oapka plav?
carne  una
G4561 G1520
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Y dijo: Por tanto, el hombre dejara padre y madre, y se unira a su mujer, y seran dos en una carne?

6 wote oUKETL €lolv 800, ANG oap§ pia. 0O olv 0 @ed¢ ouvéleutey,
asi-que ya-no  son dos sino carne wuna lo-que pues * Dios  unié
G5620 G3765 G1510 G1417 GO0235  G4561  G1520  G3739 G3767 G3588 G2316  G4801

avbpwtog  pi XWPLETW.
hombre no separe
G0444 G3361  G5563

Asi que, no son ya mas dos, sino una carne: por tanto, lo que Dios juntd, no lo aparte el hombre.

7 Aéyouow a0t®, Ti olv  Mwiofg éveteihato Sodvalr PBiAiov  amootaciou,
dicen a-él Por-qué pues Moysés mandéd dar carta de-divorcio
G3004 G0846  G5101 G3767  G3475 G1781 G1325 G0975 G0647

Kat  amoAboat <«autAw?
y despedirla a-ella
G2532  G0630 G0846

Dicenle: ;Por qué, pues, Moisés mando dar carta de divorcio, y repudiarla?

8  AéyeL avtolg, Ot Mwiofig mpdg thHv  okAnpokapdiav OpQV énetpeev
dice a-ellos Que  Moysés por la dureza-de-corazén de-vosotros os-permitid
G3004  G0846 G3754  G3475 G4314  G3588  G4641 G4771 G2010
Opv armoADoat  ta¢  yuvdikag UpQv; art’ apxfg 6¢ ou
a-vosotros  despedir a-las  mujeres de-vosotros desde el-principio *-pero no
G4771 G0630 G3588  G1135 G4771 G0575  GO0746 G161 G3756

yéyovev  oUTwC.
ha-sido  asi
G1096 G3779

Diceles: Por la dureza de vuestro corazéon Moisés os permitio repudiar a vuestras mujeres: mas al principio no fué
asi.

9  Ayw 8¢ Oy, ot 6g av amoAvon THV  yuvdika aoltod pA
digo  *-pero a-vosotros que el-que * despidiere a-la  mujer de-él no
G3004  G1161 G4771 G3754  G3739 G0302  G0630 G3588  G1135 G0846 G3361
émi Topvelq, Kal  yapnon GN\nv, pouydray; «kat o
por fornicacion y se-casare-con otra comete-adulterio vy el
G1909  G4202 G2532  G1060 G0243 G3429 G2532  G3588

ATIOAEAUIEVNV yapnoag,  pouatav.
con-la-despedida casandose comete-adulterio
G0630 G1060 G3429

Y yo os digo que cualquiera que repudiare a su mujer, si no fuere por causa de fornicacion, y se casare con otra,
adultera: y el que se casare con la repudiada, adultera.

10 Aéyouowv avt® ol pabntal  [a0told], El oltwg éotiv A aitia tod
dicen a-él los discipulos de-él Si asi es la causa del
G3004 G0846  G3588  G3101 G0846 G1487  G3779 G1510  G3588 GO156  G3588

avBpwtou petd TAG  yuvalkog, ouU oupdepel  yapfoal
hombre con la mujer no conviene casarse
G0444 G3326 G3588 G1135 G3756  G4851 G1060

Dicenle sus discipulos: Si asi es la condicidon del hombre con su mujer, no conviene casarse.


https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/3765.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4561.htm
https://biblehub.com/greek/1520.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/4801.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5563.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/1781.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/975.htm
https://biblehub.com/greek/647.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3475.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4641.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2010.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/746.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1060.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/3429.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/630.htm
https://biblehub.com/greek/1060.htm
https://biblehub.com/greek/3429.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/156.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/4851.htm
https://biblehub.com/greek/1060.htm

M 06 6¢ gimev  adtol, OU  TAVIEC  Ywpololv TOV  ANoyov  toltov, @AN
* *-Y dijo a-ellos  No todos pueden-recibir la palabra esta sino
G3588 G1161 G3004  GO0846 G3756  G3956 G5562 G3588  G3056 G3778 G0235
oG S¢Sotal.
a-quienes ha-sido-dado
G3739 G1325
Entonces él les dijo: No todos reciben esta palabra, sino aquellos & quienes es dado.

12 €glolv  vap eObvolyoL oiltweg €k KOW{ag HNTPOC éyevwnBnoav oltwg, Kal
hay *-porque eunucos quienes  del vientre  de-madre nacieron asi y
G1510  G1063 G2135 G3748 G1537  G2836 G3384 G1080 G3779 G2532
elolv ebvolyoL oltveg e0vouyioBnoav Omd TtV  AvBpwmnwy, kal  elolv
hay eunucos quienes fueron-hechos-eunucos por los hombres y hay
G1510  G2135 G3748 G2134 G5259  G3588  G0444 G2532  G1510
ebvolyol oltwveg elbvouyloav €autoug Sia Ty  PBaoelav TOV
eunucos quienes se-hicieron-eunucos a-si-mismos por el reino de-los
G2135 G3748 G2134 G1438 G1223  G3588  G0932 G3588
obpav®v. O Suvdpevog  Xwpely, Xwpeltw.
cielos el pudiendo recibir reciba
G3772 G3588  G1410 G5562 G5562

Porque hay eunucos que nacieron asi del vientre de su madre; y hay eunucos, que son hechos eunucos por los
hombres; y hay eunucos que se hicieron & si mismos eunucos por causa del reino de los cielos; el que pueda ser

capaz de eso, séalo.

13 Tote mpoonvexdBnoav  avt® Tmadia, tva Tag  xelpag €mbp  avtolg,
Entonces fueron-traidos a-él nifios para-que las manos  pusiera sobre-ellos
G5119 G4374 G0846  G3813 G2443 G3588  G5495 G2007 G0846
Kat  mpooevgntat. ol 6¢ pabntat  émetipnoav  altolc.

y orase los *-y discipulos reprendieron a-ellos
G2532  G4336 G3588 G1161  G3101 G2008 G0846

Entonces le fueron presentados unos nifios, para que pusiese las manos sobre ellos, y orase; y los discipulos les

rifieron.
14 6 6¢ Inoodg eimey, “"Adete T nawdia, kal  ph KWAUETE alta
* *-Y Iésods dijo Dejad a-los nifios y no les-impidais a-ellos
G3588  G1161  G2424 G3004  GO863 G3588  G3813 G2532  G3361 G2967 G0846
ENOElV  TIPOC  E; TV yap TOOUTWV  €0TIV ) Baowela thv oUpav@v.
venir a mi de-los *-porque tales es el reino de-los cielos
G2064 G4314  G1473 G3588  G1063 G5108 G1510  G3588  G0932 G3588  G3772

Y Jesus dijo: Dejad a los nifios, y no les impidais de venir a mi; porque de los tales es el reino de los cielos.

15 kal  émBelc  TAg  yelpag autolg, ETOPELON  €KeTBev.
y poniendo las manos  sobre-ellos partié de-alli
G2532  G2007 G3588  G5495 G0846 G4198 G1564

Y habiendo puesto sobre ellos las manos, se parti6 de alli.
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16 Kat 6oy, £lg TPooeNOWV  aUT®, eimev, ASAoKalg, T ayabov  Tolfow,

Y he-aqui uno  acercdndose a-él dijo Maestro qué  bueno haré
G2532  G3708 G1520 G4334 G0846  G3004  G1320 G5101  G0018 G4160
tva ox® {whv ailwviov?

para-que tenga vida eterna

G2443 G2192  G2222  GO166

Y he aqui, uno llegandose le dijo: Maestro bueno, ;qué bien haré para tener la vida eterna?

17 6 6¢ glmev  avt®, T pE EPWTAC Tepl to0 dyabold? eig
* Y dijo a-él Por-qué a-mi preguntas acerca-de lo bueno uno
G3588 G1161 G3004  GO846  G5101 G1473  G2065 G4012 G3588  G0018 G1520
¢oTv O ayabdg. el 6¢ BeNelg  €lg v {whv €loeNBely, TApNOOV TAG
es el bueno Si *-pero quieres en la vida entrar guarda los
G1510  G3588  GOO18 G1487  G1161 G2309 G1519 G3588 G2222  G1525 G5083 G3588
EVTOMNAC.
mandamientos
G1785

Y él le dijo: ¢Por qué me llamas bueno? Ninguno es bueno sino uno, es a saber, Dios: y si quieres entrar en la
vida, guarda los mandamientos.

18 Aéyet aut®, Molag? o 6¢ 'Inoolg eimev  To, ovu dovevoelg; OO0
dice  a-él Cudles * *-Y Iesols dijo * No mataras No
G3004 G0846  G4169 G3588 G1161 G2424 G3004  G3588 G3756  G5407 G3756

powyxevoelg; O KAepelg, Ov PpevSopaptupnoELg;
adulteraras No hurtardas No dirds-falso-testimonio
G3431 G3756  G2813 G3756  G5576

Dicele: ;Cuales? Y Jesus dijo: No mataras: No adulteraras: No hurtaras: No diras falso testimonio:

19 Tipa twOV Tatépa kat  THV  PNTEPQ;  Kai,  Ayamroel TtOV  TAnociov  oou

Honra al padre y a-la madre y Amaras al préjimo  de-ti
G5091 G3588  G3962 G2532 G3588  G3384 G2532  G0025 G3588  G4139 G4771
we OEAUTOV.

como a-ti-mismo
G5613  G4572

Honra a tu padre y & tu madre: y, Amaras a tu préjimo como a ti mismo.

20 Aéyel avt® O veaviokog, Taltal mavta €pvAaga. Tl EtL Uotep®?
dice a-él el joven Estas-cosas todas  guardé qué adn me-falta
G3004 G0846  G3588  G3495 G3778 G3956 G5442 G5101 G2089  G5302

Dicele el mancebo: Todo esto guardé desde mi juventud: ;qué mas me falta?
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dijo  a-él * Iésods Si quieres perfecto ser ve vende de-ti
G5346 G0846  G3588  G2424 G1487  G2309 G5046 G1510  G5217 G4453 G4771

@ umapyovta, kat  80¢ [tolg] TmrTwyolg, kai  EEelg Bnoaupov  év
los bienes y da a-los  pobres y tendras tesoro en
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oUpavolg, kait  &6ebpo, AakoloUBel pot
cielos y ven sigueme a-mi
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Dicele Jesus: Si quieres ser perfecto, anda, vende lo que tienes, y dalo a los pobres, y tendras tesoro en el cielo; y
ven, sigueme.

22 akovloag &g, o veavioko¢ TOV  Adyov  (toltov), &mAAGev AUTIOUpEVOC RV
oyendo *-y el joven la palabra esta se-fue entristecido era
G0191 G1161 G3588  G3495 G3588  G3056 G3778 G0565 G3076 G1510
yap Exwv KTfpata TIOAAQ.

*-porque teniendo posesiones muchas
G1063 G2192 G2933 G4183

Y oyendo el mancebo esta palabra, se fué triste, porque tenia muchas posesiones.

230 6¢ Inocodc eimev  TOl¢ paBNTAlc autod, Aphv  Aéyw  Oplv, ot
* *-Y Iesols dijo a-los discipulos de-él Amén digo  a-vosotros que
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TAOUCLOG  SUOKOAWG  eloghevoetal  €ig thv  Baol\elav  TQV olpav@v.
rico dificilmente entrara en el reino de-los cielos
G4145 G1423 G1525 G1519 G3588  G0932 G3588  G3772

Entonces JesUs dijo a sus discipulos: De cierto os digo, que un rico dificilmente entrara en el reino de los cielos.

24 maAwv 6¢ Aéyw Oy, €OKOTIWTEPOV  €0TWLV  KAPNAov &L TPUTIAHATOQ
de-nuevo *-y digo  a-vosotros mas-facil es camello por ojo
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padidog eloeNbely, 0§ TAoUoovV  [eloeNBelV]  €ig thv  Paocl\elav told  ©Oeol.
de-aguja  pasar que rico entrar en el reino de- Dios
G4476 G1525 G2228  G4145 G1525 G1519 G3588  G0932 G3588  G2316

Mas os digo, que mas liviano trabajo es pasar un camello por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el reino
de Dios.

25  4kovoavteg 6¢ ot pabntat  €gemAnoocovto  0dddpa, Aeyovteg, Tig
oyendo -y los discipulos se-asombraban grandemente diciendo Quién
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apa Suvatat  owbfvar?
entonces puede ser-salvado
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Mas sus discipulos, oyendo estas cosas, se espantaron en gran manera, diciendo: ;Quién pues podra ser salvo?

26 éupAePag &g, o Inoolg elmev  avtolg, Mapd avBpwrol Ttolto &dSuvatév
mirando *_y * Iésods dijo a-ellos  Para hombres esto imposible
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¢otwy, Tapa 6¢ Oe® Tmavta Suvartd.
es para *-pero Dios todo posible
G1510  G3844  G1161 G2316  G3956 G1415

Y mirandolos Jesus, les dijo: Para con los hombres imposible es esto; mas para con Dios todo es posible.

27  Tote amokpBelg, O Nétpog elmev  avt®, ’ISov, NMETS adnkapev
Entonces respondiendo * Pétros dijo a-él He-aqui nosotros dejamos
G5119 G0611 G3588  G4074 G3004  GO846  G3708 G1473 G0863
mavta kat  AkohouBAnoapév ooy Tl apa gotar  AMIV?
todo y te-seguimos a-ti qué  entonces serd para-nosotros
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Entonces respondiendo Pedro, le dijo: He aqui, nosotros hemos dejado todo, y te hemos seguido: ;qué pues
tendremos?
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28 6 6¢ Inoodc elmev  avtolg, Aphv  Aéyw  Oply, OtL  UpElg ol
* *-Y Iesods dijo a-ellos Amén digo a-vosotros que  vosotros los
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AaKohouBAhoavteg poL,  &v ™ TaAwvyeveoiq, Otav kaBlon o Yio¢
que-me-habéis-seguido a-mi en la regeneracion cuando se-siente el Hijo
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del hombre sobre trono de-gloria de-él os-sentaréis también vosotros sobre
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doce tronos juzgando las doce tribus  de- Israél
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Y Jesus les dijo: De cierto os digo, que vosotros que me habéis seguido, en la regeneracion, cuando se sentara el
Hijo del hombre en el trono de su gloria, vosotros también os sentaréis sobre doce tronos, para juzgar a las doce

tribus de Israel.

29 kal mag oOotg adfikev oikiag, 0 adehdovg, N adehdag, 0 Tatepa,
y todo el-que dejare casas o} hermanos o hermanas o padre
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4] pnNTEPQ,  <h yuvaikay, R TEKVA, ) aypoug, E&vekev to0  pou*[
o madre o} mujer o} hijos o} campos  por-causa-de el de-mi
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ovopatdg, £katovtamhaciova AAupetal, kalt  {whv  alwviov  KANPOVOUNOEL

nombre cien-veces-mas recibira y vida eterna heredara
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Y cualquiera que dejare casas, 6 hermanos, 6 hermanas, 6 padre, 6 madre, 6 mujer, 6 hijos, 6 tierras, por mi
nombre, recibira cien veces tanto, y heredara la vida eterna.

30  ToAhol &g g¢oovtal Tip@OToL  Eoyatol, kal  EoyxatoL Tip@TOL
Muchos *-pero seran primeros ultimos y ultimos  primeros
G4183 G1161 G1510 G4413 G2078 G2532  G2078 G4413

Mas muchos primeros seran postreros, y postreros primeros.
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